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Benutzerhandbuch

Konformitätserklärung, Garantie und Nachgarantieservice
 
 
Das Gerät ist für die Verwendung in EU-Ländern zugelassen und trägt daher die
CE-Kennzeichnung. Alle erforderlichen Unterlagen sind auf der Website
www.elektro-halsbander.de verfügbar.
 
 
Änderungen der technischen Parameter, Merkmale und Druckfehler sind vorbehalten.
 
Servicezentrum und Vertrieb
 
Elektro-halsbander.de
Sedmidomky 459/8
101 00 Prag
Tschechische Republik
Telefon: +49 176 34 433 212
E-Mail: info@elektro-halsbander.de

Befolgen Sie bei der Installation und Verwendung dieses Geräts sorgfältig die Anweisungen.
Wenn Sie das Produkt aufladen oder das Ladekabel verwenden, verhindern Sie, dass Haustiere
das Kabel beißen oder beschädigen, um einen Stromschlag zu vermeiden.

Die Nichteinhaltung der folgenden Bedingungen kann zu Fehlfunktionen des Produkts
oder anderen unerwarteten Schäden führen.

•Um Unfälle zu vermeiden, sollten andere Personen als autorisierte Reparateure nicht
versuchen, das Produkt zu reparieren.,
•Wenn Kinder das Gerät bedienen, stellen Sie sicher, dass sie von einem Erwachsenen
beaufsichtigt werden. Dies ist notwendig, um zu verhindern, dass Kinder das Gerät wie ein
Spielzeug behandeln oder sich darauf setzen.

•Verwenden Sie kein Ladegerät, das die Nennspannung überschreitet.
•Um Verletzungen zu vermeiden, richten Sie das Gerät nicht auf Menschen oder Haustiere.

-Wenn das Gerät im Regen nass wird, schalten Sie es sofort aus und lagern Sie es
ordnungsgemäß. Warten Sie, bis das Gerät natürlich getrocknet ist, bevor Sie es
wieder benutzen, um Schäden zu vermeiden.

-Wenden Sie keine äußere Kraft auf die schwingende Oberfläche des Geräts an,
um ein Verklemmen und Beschädigen zu vermeiden.
-Stecken Sie den Ball nicht in das Startloch, um ein Verklemmen oder Beschädigen
des Geräts zu vermeiden.

Setzen Sie den abnehmbaren
Deckel auf und schrauben
Sie ihn fest.

Reinigen Sie Fremdkörper
und Verunreinigungen.

Lösen Sie die beiden
Schrauben und decken
Sie die Geräteabdeckung
ab.

-Um den ordnungsgemäßen Betrieb des Sensorradars zu gewährleisten, überprüfen
und reinigen Sie den Sensorradaranschluss regelmäßig, um zu verhindern, dass er durch
 Schmutz oder Ablagerungen blockiert wird.

-Der iRetriever Ball wird in nassen, schmutzigen und anderen Bedingungen verwendet,
die die Reichweite in gewissem Maße beeinträchtigen. Wischen Sie ihn vor dem weiteren
Gebrauch ab und trocknen Sie ihn.

-Das Gerät enthält elektronische Bauteile. Nicht unter fließendem Wasser waschen.

-beschädigt ist, ersetzen Sie den iRetriever Ball rechtzeitig, um versehentliche
Verletzungen durch einen Tierbiss zu vermeiden. Der iRetriever Ball kann im
offiziellen Einkaufszentrum erworben werden

Sonstige Aspekte der Reinigung

Interne Reinigung der Maschine

 Wartung und Reinigung des iRetriever Balls

Blaue Licht leuchtet,
wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist

Blaue Kontrollleuchte blinkt
beim Aufladen

ACHTUNG! Es ist strengstens verboten, die Hände in die Starter- und Auswerferöffnungen zu stecken!

Rote Kontrollleuchte
die Batterie ist leer

Batteriestatusanzeige

-Es kann jeweils nur eine Kugel eingeführt werden.
-Vergewissern Sie sich vor dem Drücken der Taste „LAUNCH“, dass sich kein Ball mehr
im Gerät befindet. Wenn sich ein Ball im Gerät befindet, entfernen Sie ihn zuerst.
-Das Gerät schaltet sich automatisch aus, wenn es nach dem Einschalten länger als
15 Minuten nicht benutzt wird.
-Verwenden Sie den offiziellen iRetriever Ball, der mit dem Gerät geliefert wird. Die
Verwendung anderer Bälle kann zu Problemen führen, wie z. B. Verklemmungen,
Blockierungen und kann Ihre Haustiere gefährden.

-Um Gefahren zu vermeiden, muss zum Aufladen der mitgelieferte Ladeadapter
verwendet werden.

-Der Ladevorgang von einem schwachen Akku zu einem vollen Akku dauert 3-4 Stunden.
-Wenn der Akku schwach ist, wird empfohlen, das Gerät nicht zu benutzen, während es
geladen wird. Dadurch wird die Lebensdauer des Akkus möglicherweise nicht beeinträchtigt.

-Vergewissern Sie sich vor dem Aufladen, dass die Umgebungstemperatur zwischen 5°C
und 40°C liegt, um Überhitzung oder Unterkühlung und Schäden am Akku zu vermeiden.

Gebrauchsanweisung

Anweisungen zum Aufladen
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Uahpet setzt sich dafür ein, dass Haustiere durch wissenschaftliche und
fortschrittliche Erziehungskonzepte ein Leben führen können, das ihrer
Natur besser entspricht, wie z. B.

Danke, dass Sie sich für Uahpet entschieden haben!

Modus RANDOM OFF
Wenn der Radarsensor im Schießmodus die
Anwesenheit von Haustieren, Kindern oder
anderen Hindernissen innerhalb des
Schießbereichs (2 Meter, 20°-Winkel) feststellt,
stellt das Gerät den Schießvorgang automatisch
ein.

Modus RANDOM ON
Wenn das Gerät menschliche Haustiere in Schussweite
erkennt, passt es automatisch den Winkel an, um
Hindernisse zu vermeiden, und setzt den Schuss fort.
Wenn die Hindernisvermeidung nach 10 aufeinanderfolgenden
Versuchen fehlschlägt, stellt das Gerät den Abschuss
ein und schaltet den Abschussmodus automatisch ab.

Radar-Hindernisvermeidung

Um Schäden zu vermeiden, sollten Sie darauf achten, dass diese
Funktion nur im Freien oder im Freien verwendet wird.

Im GT-Modus wird das mechanische Geräusch deutlich verstärkt. Um
den Komfort Ihrer Haustiere zu gewährleisten, verwenden Sie es nach
dem Training und der Anpassung des Tieres.

Schalten Sie zunächst den Startmodus ein und führen Sie dann den Ball in das
Wurfloch ein.

Drücken Sie im eingeschalteten Zustand kurz die Taste „RANDOM“,
die obere Kontrollleuchte bleibt an und das Gerät schaltet in den
multidirektionalen Modus. In diesem Modus wirft das Gerät den Ball
zufällig in drei verschiedene Richtungen.

Drücken Sie nach dem Einschalten kurz die Taste „GT“, die obere
Kontrollleuchte bleibt an und das Gerät schaltet in den GT-Modus.
Die maximale Schussdistanz kann bis zu 24 Meter betragen.

Drücken Sie im eingeschalteten Zustand kurz die Taste „LAUNCH“,
die obere Kontrollleuchte bleibt an und das Gerät geht in den
Startmodus über. Führen Sie den Ball in die Wurföffnung ein und Sie
können ihn starten, wenn sich keine Hindernisse vor Ihnen befinden.
Drücken Sie im Startmodus kurz die „LAUNCH“-Taste, die obere
Kontrollleuchte blinkt und das Gerät verlässt den Startmodus.

Zufällig

Auswurf

Ladekabel

Gewicht

Abmessungen

Ball iRetriever

Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten, dass sich keine Fremdkörper im
Inneren befinden.

Drücken Sie die Taste „ON/OFF“ 3 Sekunden lang, um das
Gerät einzuschalten, und umgekehrt, um das Gerät auszuschalten.
Drücken Sie nach dem Einschalten die Taste „ON/OFF“, um den
Gang zu wechseln. Die Kontrollleuchte leuchtet entsprechend auf.

Im eingeschalteten Zustand ist der Standardgang 1.

Modell

Ball-Werfer
Bedienungsanleitung

iRetriever    Material

*Es wird empfohlen, das Gerät vor dem ersten Gebrauch vollständig aufzuladen.

Überprüfen Sie, ob der Inhalt des Pakets mit dem übereinstimmt, was Sie erhalten
haben.

Liste der Produkte

Weiß + Grau

EIN/AUS

Eingangsspannung

Nennleistung

Batterie

Farbe

Zufälliger Abwurf

Ladeport

Wurfbereich

Wurf

ABS+Sillikon+PA66 +20%GF

Hunde über 5 kg, Mittlere Hunde, Große Hunde

Gewicht

Abmessungen

Geeignete
Haustierart

Modell

Material

Auslöser-Anschluss

Sensor-Radar

Ballwerfer
iTriever

Produktspezifikationen

Teile Beschreibung eTPU

Geeignete
Haustierart

Hunde über 5 kg, Mittlere Hunde, Große Hunde




